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Рис. 1. Результати обробки запиту мовною моделлю OpenAI Chat-GPT 4 

Вектори слів — це надзвичайно потужна концепція та технологія, яка 

дозволить зробити значні прориви в застосуванні та дослідженнях НЛП. Вони 

також підкреслюють красу глибокого навчання нейронних мереж і, зокрема, 

потужність навчених представлень вхідних даних у прихованих шарах. 
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The Role of Sensory Words in Descriptive Writing 
 

The writer uses words and phrases to appeal to the reader’s five 

senses [1, p. 54]. Descriptive writing allows writers to express the ways in which they 

view and experience the world. Descriptive writing depends on details and colourful 

language to bring a subject to life. By describing one person, place, or thing in detail, 

a writer can create a vivid scene in the reader’s mind. The writing becomes a 

snapshot of a moment because the author “zooms in” on his or her topic. He or she 

describes it using specific information. It helps paint the picture of the world the 

writer has created so that it can be visualized accurately within the reader’s mind. 

Sensory words communicate to the reader’s five senses so that sight, sound, smell, 
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touch, and taste are part of his or her experience. Let us consider the examples to 

illustrate the sensory words that tell us how things look, feel, taste, sound, and smell. 

1. Sight sensory words. They are related to vision and describe the appearance 

of something (its color, size, shape, and so on):  

With long blond wavy hair, rosy cheeks and sky-blue eyes, Bella is a shy, kind, 

caring and smart 9-year old [7, p. 4].  

The adjectives long, blond, wavy, rosy, and sky-blue describe visual 

characteristics of Bella’s hair, cheeks, and eyes. All the adjectives work together to 

create a visual image of a girl with striking features. The adjective long describes the 

length of her hair; “blond” identifies the hair color, signifying a light shade ranging 

from platinum to golden; “wavy” depicts the hair texture, indicating it has gentle 

curves or bends; “rosy” describes the colour of her cheeks, suggesting a pink or 

reddish hue; “sky-blue” refers to the colour of her eyes, comparing it to the clear blue 

colour of the sky. 

2. Sound sensory words. They are related to hearing: 

Then the loud shrieking sound of the pneumatic torque wrench followed, which 

gave me a fairly good idea as to what was going on [8, p. 142]. 

The adjectives loud and shrieking describe the sound quality. “Loud” indicates 

the volume of the sound, while “shrieking” denotes its piercing high pitch and 

unpleasantness. 

3. Touch sensory words. They describe the texture of how something feels: 

I escape, running to my quiet place, a closet with a mirror and a soft, fluffy 

blanket [5, p. 25]. 

The adjectives soft and fluffy describe the texture of the blanket, appealing to 

the sense of touch. “Fluffy” adds a sense of lightness. 

Touch sensory words can also describe emotional feelings: 

But the best feeling was simply a soft, warm exhilaration when I realized I was 

on a path to doing something that truly aligned with what I stood for [6, p. 79]. 

The above-mentioned sentence paints a picture of a deeply satisfying 

experience. The adjective soft tempers the exhilaration, suggesting a more gentle and 

internal feeling rather than something overwhelming. The adjective warm creates a 

sense of comfort and contentment alongside the excitement. 

4. Taste sensory words. They describe food: 

Sweet, juicy pineapple and cherries make this a breakfast cake everyone will 

look forward to [9, p. 29]. 

The adjective sweet refers to the taste of the pineapple and cherries. “Juicy” 

depicts their texture. 

Taste sensory words are often used in similes and metaphors: 

“Greetings, Justus,” I said, making my voice sweet like honey [3, p. 147]. 

“Sweet like honey” is a simile. The adjective sweet refers to the sense of taste, 

but it is being used figuratively to describe the sound of the speaker’s voice. The 

noun honey evokes taste but figuratively describes the voice. The comparison uses 

“like” as a connector. 

5. Smell sensory words. They describe how things smell: 
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This is true of retail: M&M stores pump chocolate scents through the premises 

and soap-brand Lush’s trademark citrusy floral smell can grab a shopper’s attention 

from far away [4, p. 114]. 

The descriptor chocolate refers to the rich, sweet, and often comforting aroma 

of cocoa. The adjective citrusy describes a bright, tangy, and refreshing scent 

reminiscent of citrus fruits like lemon, orange, or grapefruit. “Floral” refers to the 

sweet, delicate, and sometimes powdery aroma of flowers. 

Descriptive writing uses well-chosen details to describe a particular topic in 

such a way as to appeal to the audience. Descriptive writing has the following 

criteria: a focused topic; an engaging lead; adequate supporting details; transitions; 

varied sentence structure and length; several elements of stylistic language (similes, 

metaphors, adjectives, etc.); a powerful conclusion [1, p. 9]. 

Descriptive writing is used in essays, reports, fiction, nonfiction, and poetry. 

An author who is writing in a descriptive way climbs inside a topic and shows readers 

what is going on, rather than simply telling them. Showing, not telling, allows the 

author to bring his or her story to life and avoid tedious exposition. Although this is a 

technique that is often used in creative writing, it is important to learn how to write 

more descriptively when approaching any type of writing [2, p, 4–5]. 

To sum up, we can conclude that sensory words help readers engage their 

senses and create a more vivid picture in their minds. One way to help students 

become better writers is to show them how good writers use sensory words to add 

interest, depth, and immediacy to their writing.  
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